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SLOVO UVODEM

Mili pételé,

dodnes plati slova klasika, ktera fikaji, ze ué¢eni by mélo byt pre-
dev$im hrou. Proto vAm nabizime praktickou knizku, ktera se
miZe stat dobrym pomocnikem pfi uceni se portugalskym slo-
vickm a pfi jejich procvicovani.

Na veselych obrazcich, jez zndzornuji bézné Zivotni situace,
najdete portugalské nazvy véci, se kterymi se denné setkavite.
Kazdy tematicky celek je doplnén jednoduchymi frazemi ze Zi-
vota, které mtizete potfebovat. V zavéru knihy je pfipojen abe-
cedné fazeny Cesko-portugalsky slovnik a také nékolik pozna-
mek k portugalské vyslovnosti.

Tento ilustrovany portugalsky slovnik zahrnuje slovni zaso-
bu a gramatiku pouze evropské varianty souc¢asné portugalstiny.
Kniha je zpracovana ve shodé s novymi pravidly portugalského
pravopisu, ktera vesla v platnost v lednu 2010.

Piejeme hodné radosti z uceni!
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DUM . CASA

antena parabdlica, £ chaminé, f.
[a"téna parabolika] [Saminé]
satelit komin

portadas, fpl.

[purtadas]

janela, f okenice
[Zanéla]
okno

cerc? £

[sérka]
plot

HHL

corrimao, m.
[kuRiméu]

alegrete, m.
[alagréta]
kvétinovy zdhon

[paréda]
zed

caixa, f. de correio
[kajsa da kuRéiu]
postovni schrénka

portao, m. escadas, fpl.
[purtav] [askados] [porta]
branka schody dvefe



DUM . CASA

telhado, m. clarabdia, f sotao, m.
[tiladu] [klarabd'o] [sotau]
stfecha stfesni okno podkrovi

persiana, f.

[parsiano]

Zaluzie
primeiro andar (piso), m.
[priméjru G'dar (pizu)]
prvni patro

varanda, f
[vard'da]
balkon

horta, f.
[orta]

zahrédka

canteiro, m.
[kartajru]
zdhonek

rés-do-chao, m.
[Réz du saj
prizemi

campainha, £
[ka"pairio]
2vonek

garagem, f
[garazaj]
gardz

hall, m. de entrada
[0l do'ntrédal
cave, f predsff

[kava]

sklep



OBYVACI POKOJ « SALA DE ESTAR

cortina, f.
[kurtyna]

zdclona

vardo, m.
[varay
qamyz

vaso, m. com flor
[vazu ko flor]
kvétina

reldgio, m.
[ralozu]
hodiny

televisao, £
[tolaviza"]

[Rodyodor]
radidtor

peitoril, m.
[paituril]
parapet

estante, f. L
[ista'ta]
knihovna

livro, m.
[livru]
kniha

sofa, m.

[sufd]

pohovka

mesa, f
[méza]
stolek

comando, m. a distancia poltrona, f
[kuma'du a dysta'so] [poltrénal
ovladac kfeslo



LOZNICE - DORMITORIO

o quadro, m. brinquedo, m. guarda-ropa, m.
[kadru] [bri'kédu] [g*ardaRopa]
obraz hracka Satnik

_ edredao, m. estante, f
e [edradot] [istorta]
\ pefina /—police
cabide, m.
[kabida]
raminko
cdmoda, £

[komuda]
komoda

lampada, . (de mesa)
[lampodo, do méza]
lampa

cama, f
[kama]
postel

despertador, m. almofada, f

[daspartadér] [almufida]

budik polStdr
mesinha, f de cabeceira tapete, m. pantufas, fpl.
[mazifia de kabasdra] [topéta] [partifos]

nocni stolek koberec pantofle



V KUCHYNI « NA COZINHA

micro-ondas, m. digestor, m. especiarias, fpl.
[mikrod"das] [dyzastér] [pSpasiarias]
mikrovinka digestof koreni

chavena, f
[Savana]
Salek

pega, f

[péga]
chhapka

torradeira, f
[tuRodd ra]
opékac topinek

fogdo, m.

[fuga]

spordk

frigideira, f.
[frizidd raj
pnev

panela, f

[ponéla]
hmec

forno, m.

[fornu]

trouba

colherdo, m.
[kuderd] cadeira, £
nabéracka [kaddira]
Zidle
louga, £
[l6sa]

néadobf

colher,
[kulér]
[Zice



V KUCHYNI « NA COZINHA

¢ jarro, m. elétrico torneira, £ bacia, f. da cozinha

r [ZdRu ilétriku] [turndra] [bastia do kuzifio]
rychlovarnd konvice kohoutek umyvadlo
11 frigorifico, m.
| & /=
N = ednicka
¥/ )

) e e

congelador, m.
[kd"zelador]
mraznicka

balde, m. de lixo
[balda do lisu]
odpadkovy kos

mesa, £
[méza]
sl

opo, m.
® [kopu]
sklenice

garfo, m.

[gdrfu]

vidlicka

faca, f prato, m.

[foka] [pratu]

niiz talif



KOUPELNA A ZACHOD « CASA DE BANHO

méquina, £, de barbear duche, m.
[makino. da barbar] [diisa]
holici strojek sprcha

champd, m.
[Sampo]
Sampon

esponja, . da banho
[aSponza. da bany
mycf houba

banheira, f
[baiidira]
vana

papel, m. higiénico
[popél iziényku]
toaletni papir

sanita, £ tapete, m.

[sonita] [tapéta]
zdchodovd misa koupelnova predlozka



KOUPELNA A ZACHOD « CASA DE BANHO

maquina, f. de lavar (roupa) espelho, m. toalha, .
[makina da lavar Ropa] [ispadu] [t'dla]
pracka zrcadlo ruénik

lavatério, m.
[lovatoriu]
umyvadio

sabdo, m.
[soba']
mydlo

escova, f- de dentes
askova da dé'tas]
zubni kartécek

creme, m.
[kréma]
krém

pasta, f. dentifrica
[pasta dé"tyfrika]
Zubni pasta

secador, m. de cabelo S
sokador do kabélu bills
{én J [pé'ta]
hreben



FRAZE « FRASES

DM, BYT CASA, APARTAMENTO

Kde bydlis? Onde vives?

Bydlis v centru? Vives no centro?

Mam pékny dlim u pldze. Tenho uma casa linda perto da praia.
Zadomem je velkd zahrada. Detrés da casa hd um grande jardim.

V pifizemi je gardz.

No rés-de-chdo hd uma garagem.

Nas byt je vdruhém poschodi.

0 nosso apartamento fica no sequndo
andar.

Vas byt je velky?

A'sua casa é grande?

NS byt je maly.

A nossa casa é pequena.

N&$ byt md dva pokoje a jednu predsifi.

0 nosso apartamento tem dois quartos e
um hall de entrada.

Nyni si chceme koupit vétsi byt, protoze
Cekdme dité.

Agora queremos comprar uma casa maior
porque vamos ter um bebé

Kdy se budete stéhovat?

Quando vdo mudar de casa?

Pronajimame si pékny byt pobliz centra.

Agora temos uma casa alugada perto do
centro.

Sestra jesté bydli u rodicd.

Airma ainda vive em casa dos pais.

Prarodice bydli na venkové.

0Os avés vivem no campo.

Zivot na venkové m4 také své vjhody.

A vida no campo também tem as suas
vantagens.

Babicka s dédeckem travi hodné Casu na
zahradé.

0s avds passam muito tempo no jardim.

Ty uklidi$ v domé a ja udéldm poradek na
dvore.

Tuarrumas a casa e eu o patio.

Je nutné vyluxovat pokoj.

E preciso aspirar a sala.

Nas byt je plny kvétin.

0 nosso apartamento estd cheio de flores.

V kuchyni méme moderni spotiebice.

Na cozinha temos eletrodomésticos
modernos.

Musim dat nadobi do mycky.

Tenho que pdr a louga na maquina de lavar
louca.

Musim jit na nakupy, lednicka je opét
prazdna.

Tenho que ir as compras, o frigorifico esta
outra vez vazio.

V obyvacim pokoji méme moderni
nabytek.

Na sala-de-estar ha méveis modernos.

Knihy jsou ulozeny v knihovné.

0s livros estdo quardados na estante.

Vecer se obvykle divame na televizi.

A noite, costumamos ver televisdo.

Vas byt je velmi hezky.

Asua casa é lindissima.




